
 

 

TO THE HOME STAFF 
(CAO, associations, administrations) 

 
 (This document must be returned after consultation) 

 
 
By decision of the french government, I have been asked to be moved from calais to this CAO. To ease my 
arrival, please find advice on this page and details on my personal journey on the opposite page. 
 
MORE IMPORTANTLY. Thank you for informing me on those subjects : 
- In order to stay in touch with my family, please inform me on where I can find a Wifi point or purchase a phone 
card ? 
- Is there any lessons given in order to learn either french or english ? 
- How could I be made in touch with a jurist to help me with my enquiries, delays, procedures ? 
 
DOCUMENTS. Please look through the papers I’m carrying with me : any administrative papers from France or 
foreign countries, and - with my autorisation - my medical file. Please duplicate all my documents if you need 
a copy. 
 
ENQUIRIES If I have already made enquiries in Calais, my file follows me to my new destination, but it may take 
some time in order to arrive. 
If need be, please direct me to an association fighting for immigrants rights or a lawyer, right here. 
 
CHANGE OF ADRESS. If i’m domiciliated in Calais (see on the opposite side), please send a mail to 
transfertpada62@france-terre-asile.org (for France terre d’asile) or jacky.verhaegen@secours-catholique.org (for 
Secours Catholique). 
The mail must contain : [1] name and surname ; [2] domiciliation number ; [3] AGDREF number (ten numbers, 
starting with 6203) ; [4] CAO’s adress (Name, number, street, city). 
 
TO LEAVE THE CAO. Some people may decide to leave the CAO early. Despite the fact that they are free to 
leave this place at any moment, they must know that there can be consequences on the treatment of their file –
 especially for those who already made enquiries in France. Before leaving CAO, it is advised to talk to an 
independent jurist. 
 
EACH CASE IS INDEPENDENT ONE FROM ANOTHER. The case of some of the people you receive may 
look alike (same nationalities, same enquiries…) but each case is different one from another. Each and every case 
needs to be look through very thoroughly. In case of any doubt, please look for advice elsewhere. 
 
TO KEEP ON GOING. To receive more informations : 
A website about CAO : www.psmigrants.org/site/cao 
An email to leave any questions to a jurist : centre.accueil.orientation@gmail.com The mail must contain my full 
name and surname and CAO’s adress. 

 

 Please turn  
 

Instructions made in Calais,13/10/2016, by associations 
 

       
 



 

 

 

Calais, … … / … … / 2 0 1 6 
 

My  Name is 
 

I was born on the … … / … … / … … … … in ………………………(………………………….) 
If it’s a minor, under the age of 18 (born end of 1998 or later) DO NOT use this form. 

My mother tongue is ………………………………………………………………………………. 
 

I am domiciliated : France terre d’asile N°… … … …     Secours Catholique N°… … … … … (*) 
 

My AGDREF number : 6 2 0 3 … … … … … … … … … … 
 

CAO’s adresse : ………………………………………………………………………………… 
 

…………………...………………………………………………………………………………… 
 

 Please ask to the people who’s working in the CAO to complete these informations  
(name of the CAO, street, zip code, city). 

 
 CONTACTS In Calais, I was followed by : 

 

 Association …………………………………………………………………………………… 
 

.................................................................................................................................................... (*) 
 

 Lawyer : Me ……………………………………………………………………………………  
 
 FAMILY  I travel with relatives : ………………………………I don’t want to be separated from them. 
 

   I’m looking for my family : …………………………................ Please contact Croix-Rouge (*) 
 
 HEALTH  I need to be seen by a doctor 
   I have got medical documents with me. You can consult them with my accord. 
 
 ENQUIRIES  I need some time to think about what I want to do in France 

 I would like to go back to my own country       I haven’t done any enquiries about it 
 I would like to be able to reunite with my family back in England        I haven’t done any 
enquiries about it 
 I’d like to be able to get asylum in France       I haven’t done any enquiries about it 

 I have an appointment at the prefecture to enquire about my asylum demand 
 I have got a document « Asylum seeking Dublin procedure » 

 I don’t know when i could become an asylum seeker in France 
 I could become an asylum seeker in France on the … … / … … / 2 0 1 … 

 I have got a document « Asylum seeking  normal  fast tracked procedure » 
 I have already sent my file to the OFPRA  and already had an apointment at the 

OFPRA 
 I have had a denial from the OFPRA  I have appealed to the CNDA 

 I have been asked to leave to country the … … / … … / 2 0 1 … 
 I have become a refugee / subsidiary protection     I have got a temporary right to remain 
on french soil / receit 

 
 DETAILS …………………………………………………………………………………………………….. 

 

…………………………………………………………………………………………………….. 

 

  …………………………………………………………………………………………………….. 
 

 
 

 (*)To contact the associations in Calais : www.psmigrants.org/site/cao 

http://www.psmigrants.org/site/cao

